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TVORENI ADVERBII

296 Slovnim obsahem adverbii je vyjadiovat priznak piiznaku, a to hlavné
dynamického (dé&je) a statického (vlastnosti). Odvozuji se piedevsim od
adjektiv, prislovci, zajmen, méné od substantiv, ojedinéle od sloves a ¢islo-
vek. Prislovce vznikaji odvozovanim nebo adverbializaci. Adverbializaci
rozumime postupny proces, jehoZz vysledkem je ustrnuti forem nékterych
ohebnych slovnich druhti nebo frazeologickych jednotek a prislovecnych
spojeni a jejich prehodnoceni v neohebny slovni druh, a to v ptislovce.

Odvozena adverbia se tvori bud sufixaci, nebo prefixaci. Kompozita
jsou ojedinéla.

Pod sufixaci zahrnujeme i konverzi, prestozZe se pti odvozovéani pii-
slovci uplatriuje ve vétsi mire. Sufixace a konverze v tomto piipadé nestoji
proti sobé&, nebot nelze vzdy jasné urcit rozdil mezi slovnédruhovym for-
mantem (bez zvlastniho slovotvorného sufixu) a slovotvornym sufixem.

Narec¢ni materidl délime podle slovnédruhové povahy odvozovacich
zékladl. RozliSujeme adverbia utvorend ze substantiv, adjektiv, sloves,
c¢islovek, zajmen a adverbii. Z pojmenovacich postupt se pti odvozova-
ni piislovci nejvice uplatiiuje transpozice, méné modifikace a mutace.
Onomaziologickou kategorii transpozi¢ni vytvareji adverbia deadjektiv-
ni, deverbalni a denumeralni, modifika¢ni deadverbia a mutac¢ni adver-
bia desubstantivni a depronominalni.

TVORENI ADVERBII ODVOZOVANIM
ADVERBIA ZE SUBSTANTIV

297 Desubstantivni adverbia vyjadiuji okolnost danou néjakym vztahem
k substanci vyjadrené podstatnym jménem. Pfi jejich vzniku hréala roz-
hodujici tlohu adverbializace. Pti tvoreni desubstantivnich adverbii se
uplatnily formanty na-+u, na-+0, do-+-u, do-+-a, do-+y, z(e)-+u, z-+-q,
od-+-u, od-+-a, po-+-u, v-+-u, pred-+-em, k-+-u, k-+-i, o-+-0.

V nare¢nich monografiich jsou uvedena i adverbia utvorena jinymi formanty, a to zdoli

(J. Chloupek, 1952, s. 102), navecerku ,zve¢era’ (F. Svérak, 1957, s. 108), zavcasu, (F. Svérak,
1966, s. 94), stdrou (on je stdrou jag jd), vnohy (S. Krélik, 1984, s. 62-63).

Staré zptisoby tvoreni predstavuji piislovce s vyznamem ¢asu a mis-

ta: dnes, zitra/zitra // zajtra/zejtra, f¢érd/fcerd/f¢éra/fcera; doma, dom/dom
// domiui/domu/domu, dule x déti/doti/dotu/dotu.
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Nasledujici Gtvary byly utvoreny adverbializaci prostych substantiv-
nich padu.

1. a 4. p.: vedér/vecer, rdno (adv. ¢asu), trochu (adv. zptisobu a miry)

3. a 6. p.: venku, hore (adv. mista)

7. p.: kotem (adv. mista), rdzem, honem (adv. zptisobu)

Dalsi skupinu tvori adverbia, kterd vznikla adverbializaci predlozko-
vych padt substantiv.

na-+-u (6. p.): nazatku // nazadu, navrchu // navr$ku, napretku // na-
predu, naspotku // naspodu (adv. mista)

na-+-0 (4. p.): navrch, nazadek, napiedek (adv. mista), narok (adv.
¢asu), nardz (adv. zptisobu)

do-+-u (2. p.): dovrchu, dopvetku // dopredu, dospotku, dozatku // do-
zadu (adv. mista)

do-+-a (2. p.): dopotedria, dodneska (adv. ¢asu)

do-+-y (2. p.): dohromady (adv. zptisobu)

z(e)-+-u (2. p.): zurchu, zespotku // zespodu, zezatku // zezadu (adv.
mista)

z-+-a (2. p.): zdota (adv. mista), zjara (adv. Casu)

od-+-u (2. p.): odzadu, otspotku // otspodu (adv. mista)

od-+-a (2. p.): otpotedria (adv. Casu)

po-+u (6. p.): pozutru/pozitru/pozitru // pozitiku/pozitreku/poziti-
ku // pozejtrku // pozajtiesku (adv. ¢asu)

v-+-u (6. p.): vzadu // vzatku (adv. mista)

pred-+-em (7. p.): predvecerem (adv. ¢asu)

k-+-u (3. p.): gueceru (adv. Casu)

k-+-i (3. p.): gutili (adv. zptisobu)

0-+-0 (4. p.): okoto (adv. mista)

298 Slovotvorna synonyma jsou ¢astd, napt. dém/dom // démuii/dému/do-
mu, navrchu // navrsku, navrch // dovrchu, zespodu // zespotku // ot-
spodu // otspotku, nardz // rdzem. Byla zachycena i fada tautonym: dé-
ti/doti/dotu/dotu x diile, vzadu *x vzatku X nazadu x nazatku, pozitii x
pozutru/pozitru/pozitru x pozitrku/pozitreku/pozitiku x pozejtiku x po-
zajtresku, gueceru x navedér/navecir x predvecerem, kotem x okoto x na-
okoto (slovotvorny popis tohoto adverbia - § 320). Jsou znézornéna na
mapéch ¢. 59-63.

Mapa €. 59 dole (na otdzku kde?), dolii (na otdzku kam?) (s. 194)

Adverbia odpovidajici na otazky kde? a kam? se na celé vychodni
Moravé nelisi. Vyjimku tvoti pouze okoli Veseli nad Moravou, kde se
na otazku kde? u#ivé piislovce diile (SSJC dole na otazku kde?) a na
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otazku kam? podoby doti (SSJC dolit na otézku kam?). Na severu a vy-
chodé Valasska bylo zapsano adverbium dotu (v nejsevernéjsich ¢éstech
Valagska a na Vsetinsku v hlaskovych obménach déti/doti/dotu). Na
zbyvajicim tizemi se uziva formace dtile.

V ¢eskych narecich je v pripadé adverbia dole pomérné slozita jazy-
kové situace. V severni poloviné Cech pievladé varianta déle. V jizni
poloviné Cech byly zachyceny formy déle a dole vedle sebe. Na Rakov-
nicku byla zapséna i obména doule. V Sirokém pruhu tizemi jihozéapa-
doteskych naredi - jehoZ osu tvoii mésta Klatovy, Strakonice, Ceské
Budé&jovice - se navic objevuje formace vdole. V nejvychodnéjsi ¢asti
severovychodoceskych dialektd a v zadpadni poloviné vychodomorav-
skych dialektd s vybéZkem k Brnu byla zaznamenédna podoba diile.
Obmeéna dule je typickd pro sttredomoravska nareci. Na izemi mezi
Brnem a Boskovicemi a na TiSnovsku se uziva piislovce vdiili, forma
vdule pak byla zachycena zejména na ZabreZsku a Jevi¢sku. Aredl for-
my dolu zaujima vychodni polovinu vychodomoravskych nareci a jizni
podskupinu slezskych néareci, na ValaSsku prevlad4 varianta délu. Pro
Slezsko je ptizna¢ny ttvar nadole (CJA 5, 2005, s. 520, mapa &. 378).
Srovnénim nasi mapy a mapy z CJA zjitujeme, Ze nasim vyzkumem
byla na severovychodnim Valassku zachycena navic hldskova varianta
doli a na Meziricsku dolii.

Mapa &. 60 vzadu (adv. mista) (s. 194)

Ve vychodomoravskych dialektech je vétSinové adverbium nazatku.
Vyskytuje na celém Valassku a v okoli Veseli nad Moravou. Na Kelec-
sku a na zapadni poloviné Valas$ska se objevuje prislovce vzatku (SSJC
vzadku nét.), ojedinéle téz jako utvar je jediny na Uherskobrodsku.
Na Kloboucku a na vychodé Slovacka je forma nazadu. Pro dolskéa néa-
teci, Breclavsko a Kloboucko je prizna&né adverbium vzadu (SSJC).
Jazykova situace v ¢eskych dialektech je nasledujici: Pro stfedni a jiZni
Cechy a zapadni polovinu Moravy je charakteristicka forma vzadu. Na
ni v severni ¢asti Cech navazuje formace vzddu, ktera se zpravidla jako
nedubletni objevuje v pruhu zabirajicim okoli Prahy, Kolinsko, jizZni Kréa-
lovéhradecko a Vysokomytsko, a na sever odtud byla zapsana jako idsi
varianta vedle utvaru zddu, ktery dominuje v pruhu tdhnoucim se od
Loun azZ na Ndchodsko. Forma zadu byla zaznamenéna zejména v are-
4lu severozdpadné od Rakovnika. Dva mikroaredly predevsim v jiznich
Cechéch tvoti varianta odzadu. Spiezka uzadu byla zapsané zejména
v pruhu mezi Hradcem Kralové a Jihlavou. Varianty vzadku a nazadku
byly promiSené ¢i dubletné zachyceny hlavné na vychodnim okraji sti‘e-
domoravskych dialektd, ve stredni a severni ¢asti vychodomoravsych
dialektti a ve Slezsku (CJA 5, 2005, s. 528, mapa &. 383).
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Mapa €. 61 pozit¥i (adv. ¢asu) (s. 197)

Na celém tizemi vychodomoravskych nareci s vyjimkou jihovychodni
Casti je rozsireno adverbium pozitrku, v hlaskovych variantach pozitiku
(SSJC) a pozitieku je na Kloboucku. Na jihozépadé se objevuje forma-
ce pozejtiku (SSJC). Utvar pozajtresku se doklada jen z Breclavska.
Formace pozitii (SS]C) byla zji§téna pouze na Kyjovsku (zde v dubleté
s pozitrku). Prislovce pozutru a jeho varianty pozitru/pozitru se vyskytuji
na Kloboucku.

Jazykova situace je v eskych nareéich nasledujici: Témé¥ v celych Ce-
chéch bylo kromeé jihovychodniho cipu zachyceno adverbium pozejtri
(vobméné pozétiiroztrousené i na sttedni Moravé). Ve vichodnich Ce-
chich avnarecich ceskomoravskych, na Kyjovsku, Breclavsku a severo-
vychodnim Slezsku se objevuje formace pozejtrku (s vyjimkou slezské
Casti zpravidla v dubleté s obménou porejcku). Hlaskova varianta po-
zétiku se vyskytuje ve sttedomoravskych dialektech (zde ¢asto v du-
bleté s poiécku, ojedinéle poricku). Adverbium pozitiku je typické
pro Slovacko, na Valassku a ve Slezsku je ve varianté pozytrku. Oje-
dinélé vpozejtrku bylo zapsdno predevsim na Doudlebsku. Jih vycho-
domoravskych dialekt a jiZzni Vsetinsko charakterizuje prislovce
pozitrajsku. Adverbium pozejtru je na Frydecku, obména pozytru do-
minuje na jiZznim Vsetinsku.

Z prechodovych néreci ¢esko-polskych je doloZen vyraz pojutru (CJA 5,
2005, s. 544-546, mapa ¢&. 393).

Srovnénim nasi mapy a mapy z CJA zji§tujeme, Ze nasim vyzkumem
byly navic zjistény formy pozitieku, pozutru a pozitiku (Kloboucko)
a pozajtresku (Breclavsko).

Mapa €. 62 kveceru (adv. Casu) (s. 197)

Pislovce guveceru (SSJC kveceru) se vyskytuje na celém tzemi vy-
chodni Moravy kromé severozapadniho Kyjovska. Pro stredni ¢&sti
vychodni Moravy je charakteristickd téz forma predvecerem (SSJC
¥ide.). Zbyvajici oblasti na jihu maji i formaci naveéér (SSJC naveder).
Dolska néreci se vyzna&uji obménou navedir (SSJC zast. a nar.).

Ve vSech ¢eskych dialektech pievazuji varianty od slova vecer. For-
ma navecer vytvari aredl na Rakovnicku, Pribramsku a v okoli Prahy
a Benegova. V podstaté na celé vychodni poloviné Cech je obména na-
vecir. Na Moravé pokracuje vybéZkem na jih od Jihlavy, nepravidelnou
oblasti vybihajici od Svitav na Litovelsko a Boskovicko, dél na jih na
Moravskokrumlovsko a odtud na vychod aZ ke Kyjovu. Mezi Kyjovem,
Zlinem a Uherskym Brodem je malé tizemi formy navecér. Adverbium
kveceru pokryva celou zapadni polovinu Cech, ve vychodni poloviné
se vyskytuje rid¢eji, podobné jako na zdpadni a stfedni Moravé, jeho

198



63 okolo AODVERBIA

(]
-
o [V

64 husté AODVERBIA

[Hi ]

-
- -
Lhks PBe

[v:]

Hal

& husfe

& husto

199



souvisly vyskyt byl zaznamenéan ve vychodomoravskych narecich s Ho-
leSovskem a v celé oblasti nareci slezskych. Hladskové obmeény této
varianty se objevuji na severu Cech - kvecerou, na stiedni, zapadni
a severozdpadni Moravé - kvicerou, fidce a rozptylené - kviceru. Dalsi
varianty jsou izemné mnohem omezengéjsi: piredvecerem (nesoustav-
né na zépadni poloviné Cech a ve stfedni &4sti vychodomoravskych
néreci), svecerem (8irsi Kolinsko), zvecera (portiznu na celém uze-
mi), uvecer (Manétinsko), naveceru (aredl mezi Benesovem, Taborem
a Led¢i nad Sazavou).

Okrajové byly zachyceny jiné lexémy: nazeSereni a varianty od zédkladu
zmrk (stfedni ¢ast vychodomoravskych dialektti), nazetmivku (sever-
ni okraj Slezska) (C]A 5, 2005, s. 546-549, mapa ¢. 394).

Srovnanim na$i mapy a mapy z CJA zjistujeme, Ze na mapé z CJA mé
utvar predvecerem vétsi izemi rozsah. Zaujima i Uherskohradistsko
a severovychodni Kyjovsko. Formu navec¢ir mame na nasi mapé dolo-
Zenu také ze severovychodniho Kyjovska.

Mapa &. 63 okolo (,podél’ - adv. mista) (s. 199)

Prislovce okoto (SS]JC okolo) se objevuje z celé vychodni Moravé s vy-
jimkou Meziti¢ska a vychodniho okraje. Formace naokoto se vysky-
tuje na vétsSiné ValaSska na severovychodnim Slovacku. Na Kyjovsku,
Uherskohradistsku, v okoli Veseli nad Moravou a na Vsetinsku se uzi-
vé adverbia kotem (SSJC kolem), které byvé ¢asto v dubleté s okoto.

ADVERBIA Z ADJEKTIV

299 Pri tvoreni adverbii z adjektiv dochazi k transpozici ve vyznam
okolnostni. NejuZivanéjsim postupem je konverze a zptisob prefixalné-
-konverzni. Zptisobu prefixdlné-sufixalniho bylo vyuzito v mensi mire.
Sufixace je zastoupena ojedinéle. V této skupiné€ se uplatnily konverzni
formanty -o, -e/-je, -y, sufix -ky a formanty po-+-u, po-+-e, na-+-o, na-+-u,
Z-/Za-+-a, z-+-U, za-+-0, do-+-a, od-+-a, od-+-u, po-+-y a od-+-y.

V néarecni literatute byly zaznamendany i formace tvotrené jinymi formanty, a to zamladi

(J. Chloupek, 1952, s. 102), zamuadu, ke staru (F. Svérak, 1966, s. 94) a zastaru (S. Kralik,
1984, s. 63).

300 Konverzni formanty -o, -e/-je a -y se poji zejména s adjektivy prvotni-
mi, méné odvozenymi.

Formant -o byl zaznamenén u ptislovci utvorenych od ptidavnych
jmen prvotnich: rychto, bito, tacino, pilno, rouvno, ¢asto, cisto, husto, zdra-
vo, Cerstvo a stabo. Byva rovnéz pravidlem u adjektiv zakon¢enych na
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-k(y), -h(Y) a -ch(y): krdtko, blisko, tisko, tenko, lechko, statko, Siroko, vy-
soko, daleko, htuboko; dtitho, draho; ticho a sucho.

Stejnym slovotvornym prostifedkem se tvoii adverbia z deadjektiv-
nich adjektiv. Jsou to formace utvorené od zdrobnélych adjektiv: stabuc-
ko, tichucko, teplucko, mjekucko/mriekucko, hebucko, lehucko, blizucko,
kratucko, nizucko, teniucko; malicko; malinko; bledunko, teriunko, kra-
tunko, teriulinko, kratulinko, stabulinko, mjekulinko/mriekulinko a hebu-
linko.

Formant -e/-je je provazen souhldskovymi alternacemi d/d, n/m, t/t,
/¥ a k/c. Pripojuje se k adjektiviim prvotnim (mtade, stare, kysele, rych-
le, bile - alternace {/1, pjekrie, ¢érrie/Cerrie, huste, Skarede; stabje, zdravje
- varianta -je); ddle k adjektivu odvozenému ze substantiva (kludrie)
a k adjektivu adaptovanému (mizertie). Tento slovotvorny prostiedek je
i u dvou adverbii, ktera vznikla na zakladé adjektiv zdrobnélych (kratic-
ce, kratince).

J. Béli¢ (1972, s. 210) se zmirnuje o vétsi hojnosti piislovci tvorenych piiponou -o
ve vychodnich néarecich proti zapadnim podobdm s -e. Hranice mezi obéma typy je

¢asti severovychodnich Cech a smérem k vychodu jich p¥ibyvé; jihozéapadni cip Moravy je
naproti tomu shodny s néte¢imi zapadnimi).

301 Na tizemi néatec¢i vychodomoravskych prevazuji piislovce zakonc¢ena
na -o. Pro ilustraci uvddime tautonyma huste a husto na mapé ¢. 64.

Mapa €. 64 husté (;snih padal ... ‘ - adv. zptisobu) (s. 199)

Prislovce huste (SSJC hustd) se uziva pouze v dolskych nérecich, na
celém zbyvajicim tzemi vychodomoravskych dialekt je formace
husto (SSJC).

Ptrechod mezi obéma typy adverbii (-0 x -e/-je) je stuptiovity. U nékte-
rych ptislovci je izemni rozloZeni jejich podob zcela opa¢né a prevahu
ma typ na -e/-je (napt. zdravje x zdravo). Viz mapa €. 65.

Mapa €. 65 zdravé (vypadat ... ‘ - adv. zptsobu) (s. 202)

Na celé vychodni Moravé se vyskytuje ptislovce zdravje (SSJC zdra-
vé). Pouze na Kyjovsku a Uherskohradistsku je v dubleté s utvarem
zdravo (SSJC nat.).

K. Fic (1984, s. 204) ve své préci o sttedomoravskych dialektech zachytil na mapé ¢. 22
jizni hranici slovotvorného typu slabje.

302 U nékolika adverbii utvorenych od desubstantivnich adjektiv na
-sk(g)/-ck(g) byl zachycen formant -y: morafsky, vatasky, ¢esky a riemecky.
303 Sufixem -ky jsou odvozena jen dvé prislovce, a to pjesky a bosky.
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304 Vedle uvedenych utvart méme doloZeny i takové, které vznikly
zptsobem prefixdlné-konverznim. Pii ném se ptivodni predlozka méni
v predponu a formace si ponechéava ptivodni zakonceni piredlozkového
padu. Lisime nésledujici formanty

po-+-u (6. p.): polechku, potenku, pokysetu, pobitu/pobitu ,bile oble-
¢end divka’ (alternace i/i), podérnu ,Cerné obleceny clovek’, pomatu, poti-
chu, poc¢esku, povatasku, polhotecku, postovensku, potichiicku, pomaluc-
ku (adv. zptisobu)

po-+-e (6. p.): pobile bile obleCend divka’, pocérrie ,Cerné obleceny
Clovék’ (adv. zpusobu)

na-+-o (4. p.): nahrubo, natvrdo, nastabo, nanovo, nacisto, nahusto,
nac¢érno/nacerno, nartzovo, namjeko/namrieko, natenko, natisko, nasiro-
ko (adv. zptisobu), nadrobno // nadrobucko // nadrobusko (adv. miry)

na-+u (6. p.): nazivu (adv. zptisobu)

z-/za-+-a (2. p.): zdaleka (adv. mista), sticha, znova (adv. zptisobu),
zamtada, zastobodna (adv. ¢asu)

z-+-u (2. p.): znovu (adv. zpasobu)

za-+-0 (4. p.): zarovno ,zéroveri, podél’ (adv. zptisobu)

do-+-a (2. p.): do¢érna/docerna, doztatova, dozelena (adv. zptsobu),
doprava, doleva (adv. mista)

od-+-a (2. p.): odmata x odmalucka x odmalicka (adv. Casu)

od-+-u (2. p.): odmatu (adv. ¢asu)

U dal$ich formaci se uplatnil zptisob prefixalné-sufixalni. Byly zachy-
ceny formanty

po-+-y: pocesky, poslesky, pocigansky, pomorafsky, poprasky ,praz-
sky’, postovdcky, popansky, podomdcky, potichy, pomaty // pomalucky //
pomalunky // pomalinky (adv. zptisobu)

od-+y: odmaty (adv. Casu)

305 Byla zapséana celd rada slovotvornych synonym, napt. ticho // po-
tichu // potichy // sticha // potichucku // tichucko, pomaty // pomatu //
pomalucky // pomalucku // pomalunky // pomalinky, znova // znovu //
nanovo. Byla zjisténa rovnéz rada tautonym, a to rychto a rychle, stabo
a stabje, zdravo a zdravje, husto a huste, odmata, odmaty, odmatu, od-
malicka a odmalucka, kratucko, kratunko, kratulinko, kratince a kraticce,
stabucko a stabulinko, bito, bile, pobitu/pobitu a pobile, ¢érrie/Cerrie, po-
¢érne a pocérnu, vatasky a povatasku, cesky, pocesky a pocesku. Graficky
zndzornujeme pouze nékterd z nich. Viz mapy ¢. 66-68. Viz téZ mapy
€. 64 husté a 65 zdravé (popisy map - § 301).
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Mapa ¢. 66 odmala (adv. ¢asu) (s. 202)

Jazykova situace na vychodni Moravé je néasledujici: Adverbium od-
mata (SSJC odmala) pokryva témé¥ celé Valassko a vychodni Slovéac-
ko. Na Valagsku byva ¢asto v dubleté s formou odmaty (ta je ojedinéle
téZ na Uherskohradistsku). V dolskych natecich a na severu zkouma-
ného uizemi se objevuje dalsi forma, a to odmatu. Prislovce odmalicka
(SSJC) bylo zapséno v zapadnich okrajovych tsecich a na Mezi¥i¢sku.
Na Breclavsku a Uherskohradistsku je formace odmalucka.

Mapa ¢&. 67 ¢esky (adv. zptsobu) (s. 204)

Ve vSech vychodomoravskych dialektech se vyskytuji adverbia cesky
(SS]C) a pocesky (vzhledem k jejich tizemnimu rozloZeni volime na mapé jedinou
znatku). Na severu tzemi a na Zlinsku byl zaznamendn tutvar poces-
ku.

Mapa €. 68 ¢erné (, ... obleCeny ¢lovek’ - adv. zptisobu) (s. 204)

Prislovce poc¢érnu bylo zapséno na celém vychodomoravském tizemi
s vyjimkou jiZznich a vychodnich okraji a Meziri¢ska, kde byl zjistén
derivét cerrie (SSJC ¢ernéd). V hlaskové varianté ¢érie je na Kloboucku.

Na Breclavsku se nachéazi sporadickd forma pocérrie.

ADVERBIA ZE SLOVES

306 Deverbdlni adverbia vyjadruji okolnost, ktera je privodnim déjem.
Tvori se sufixaci a adverbializaci. U deverbdlnich adverbii se uplatriuji
sufixy -ky/-acky, -aci a formanty v(e)-+-0.

Priponu -ky vycleniujeme u formace mlcky, slovotvornou variantu
-acky u utvart leZacky, klecacky/klekacky (alternace k/¢), sedacky a sto-
jacky. Prislovce leZaci, klec¢aci, sedaci a stojaci jsou utvorena sufixem -aci.

A. Vasek (1967, s. 37-38, 63, 117-118) uvadi, Ze ptechodnik piitomny (ustrnuly) se
zakonc¢enim na -a(ja)cy se vyskytuje kromé Valasska pouze v lexikalizovanych zbytcich
na Kele¢sku. Ndlezi k ustupujicim osobitostem valagské mluvy. Podle autora prechodnik
na -acy neni jen ustrnulym tvarem feminina. Zde §lo spiSe o dtsledné zobecnéni podoby
muzské (ktera se tu z&asti zachovala beze zmény, napt. kl'e¢a), ke které se v oné dobé&

postupné adjektivizace a adverbializace prechodniki mechanicky pripojilo koncové -ci
(valagsky -cy) podle tvart (vSech) feminin.

VSechna nasledujici adverbia vznikla adverbializaci. Bylo zjisténo
jen nékolik ustrnulych forem, jeZ se tvoti z prechodnikd, a to kleca/klece,
seda/sede, stoja/stoje a leza.

E. Dvotrak (1970, s. 98) uvadi, Ze se v moravskych natecich zpravidla jako jediny
zachoval ptivodni tvar maskulina sg. zakon¢eny na -a.
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Méme doloZeny i prefigované varianty fkleca/fklece, fseda/fsede,
vestoja/vestoje a vleza (formanty v(e)-+-0). Srov. téz § 320. Do této skupi-
ny patiii absolutni prechodnik chta nechta/chca nechca.

K. Fic (1984, s. 175) uvadi téZ podobu chcé nechcé.

307 Pri ndre¢nim vyzkumu jsme zaznamenali celou Fadu tautonym (kle-
¢acky/klekacky x klec¢a/klece x fkleca/fklece x klec¢aci, sedacky x posedac-
ky x seda/sede x fseda/fsede x sedaci, stojacky x postojacky x stoja/stoje
x vestoja/vestoje x stojaci, leZacky x poleZacky x leZa x vleZa x leZaci).
Vzhledem k tomu, Ze se izemni rozloZeni jednotlivych formantt, jimiz
jsou tato tautonyma tvorena, shoduje, graficky zndzortiujeme jen adver-
bium vklece. Viz mapa €. 69.

Derivaty posedacky, postojacky a poleZacky byly zaznamenéany pouze
na Hodoninsku. Jejich popis obsahuje § 320.

Mapa €. 69 vklece (adv. zplisobu) (s. 207)

Témét na celé vychodni Moraveé se vyskytuje adverbium kleca (jen na
Kele¢sku v obméné klece - SSJC). Ze severniho a vjchodniho Valagska
se doklada vétsinou nedubletni odvozenina klec¢aci. Pro Slovacko bez
severnich ¢ésti, Kloboucko a Meziti¢sko je chakteristickd formace
kle¢acky (na jihu Slovacka a v dolskych narecich vobméné klekacky).
Prislovce fklec¢a bylo zaznamenéno pouze v okoli Veseli nad Moravou,
v obméné fklece (SSJC vklece) je pouze na Kele¢sku.

V &eskych naiecich vede hranice hldskoslovného rozdilu -e x -a po
byvalé zemské hranici ¢esko-moravské. Na zdpad jsou podoby pre-
hlasované (stoje), na vychod nepitehlasované (stoja); mikroareédl
s ptivodnim -a se doklada i z Doudlebska. Tvar stoje se objevuje na
Domazlicku a zdpadnim Rakovnicku, tvar stoja je predevsim ve stre-
domoravskych a vychodomoravskych dialektech. Jako oblast s pouze
predponovou formou se vy¢letiuje tizemi Cech (vestoje v celé oblasti,
ustoje v jihozapadoceskych dialektech a v Poohii, zestoje na severovy-

N T

chodé severovychodoceskych néareci) a prilehlé jihozdpadni Moravy
(ustoja, zestoja). Nére&i na Slovacku charakterizuje vyraz stojacky.
Ten byl zapsan jako sporadicky téZ na Ostravsku. Ve slezskych nare-
Cich se uziva ekvivalentu stojaci, popt. postojacky (predevsim v mo-
ravské Casti slezskych natec).

Z CJA 4 uvadime mapu stoje, nebot poloZzka vkleée je pouze prikomen-
tovana a nema zvlastni mapu. Totozné slovotvorné formy se shoduji
(klece/kleca, vklede/vkleca, zklece/zkleca, klecaci, kle¢acky/klekacky,
po-/naklekacky). Invental néarec¢nich vyraza je rozsifen o varianty
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kle¢ac¢ky a klekacky (Slovacko). Sporadicky z Ostravska je doloZzena
obména klekaci (C]A 4,2002, s. 602, mapa . 424).

Srovnanim nas$i mapy a mapy z CJA zjistujeme, Ze nas vyzkum navic
zaznamenal formy klece, vklece (Kele¢sko) a klec¢aci (severovychod
Valagska).

ADVERBIA Z CISLOVEK

308 Pri tvoreni denumerdlnich adverbii jde o vyjadreni okolnosti, ktera je
vzhledem k ¢islovkovému charakteru zékladu vyjadienim miry. Tato pii-
slovce se odvozuji od cislovek zdkladnich, fadovych a druhovych. Tvori
se sufixaci, zptsobem prefixalné-sufixdlnim nebo konverzi. Pti jejich
odvozovani se uplatnily sufixy -krat/-krat, -mo, -tic, konverzni formant
-0 a formanty po-+-i.

K. Fic (1984, s. 175) uvadi jesté formant -de (mnohde) a ptislovce prurie.

Cast dolozenych formaci je utvorena sufixaci. P¥iponu -krdt/-krdt 1ze
vydélit u adverbia ¢asu jedenkrdt/jedenkrdt ,jednou, kdysi’ (od ¢islovky
zékladni) a u adverbii zptisobu mockrdt/mockrdt, mnohokrdt/mnohokrdt
(od ¢&islovek neurcitych). Dalsi ttvary jsou ojedinélé. K nim patii adverbi-
um zptisobu dvojmo (ptiponou -mo od ¢islovky druhové), adverbium ¢asu
jedntic ,jednou, kdysi’ (sufixem -tic od ¢islovky zdkladni). U ptislovce Casu
pru diive’ (od &islovky Ffadové) bylo vyuZzito postupu konverzniho.

Dalsi formace vznikly konverzi, nebo Castéji zptisobem prefixalné-
-konverznim. Pfi konverzi dochézi k ustrnuti prostych padu cislovek:
jednu ,jednou, kdysi' (od &islovky zakladni) a prvéj/prvej ,diive’ (od Cis-
lovky Fadové). Oba utvary maji vyznam c¢asovy. U formaci odvozenych
zpusobem prefixalné-konverznim se predloZzka méni v prefix a zéklado-
va Cislovka si ponechéava ptivodni zakonceni predlozkového padu. U ad-
verbii ¢asu poprvé // poprunii a potieti (od ¢islovek Fadovych) vy¢leriuje-
me formanty po-+-i.

309 Slovotvornd synonyma jsou ojedinéld, napt. prvéj/prvej // pru.
Tautonyma jedenkrdt/jedenkrdt, déle jednii a jedniic (rdz / (jeden) raz)
jsou graficky zobrazena na mapé ¢. 70.

Mapa &. 70 jednou (adv. ¢asu) (s. 207)
Jazykova situace je ve vychodomoravskych dialektech nésledujici:

Adverbium jedenkrdt je rozsireno na severovychodnim Slovacku a na
celém Valagsku kromé st¥ednich ¢4sti. Varianta jedenkrdt (SSJC) byla
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zapsana pouze v okoli Veseli nad Moravou. Na Kele¢sku, Valassku
a na severovychodé Slovacka se objevuje odvozenina jedntic (Casto
v dubleté s ttvarem jedenkrdt). V dolskych néarecich a na ptilehlém
zdpadnim Slovacku (ojedinéle téZ na Kele¢sku) se vyskytuje formace
jednui (SSJC jednou).

Na Valagsku se objevuje té% adverbium (jeden) raz (SSJC nat.). Z Mezi-
fi¢ska a Uherskohradi$tska je doloZeno téZ v podobé rdz (SSJC nat.).
Na mapé neni zaznamenano.

ADVERBIA ZE ZAJMEN

310 Depronomindlni adverbia ptedstavuji vyhranénou skupinu. Vyjadiuji
okolnost ur¢enou vztahem k substanci, na kterou zékladové zdjmeno
odkazuje, nebo kterou zastupuje. Neoznacuji tedy okolnost primo jako
ptislovce utvotfena z plnovyznamovych slov (substantiv, adjektiv, sloves),
ale zptisobem zastupnym, odkazovacim.

Tvotreni depronomindlnich adverbii je z&leZitosti historickou.

Odvozuji se z omezeného poctu zdjmennych zékladi (vyvoditelnych
z psl. *kv, *tv, *jb, *sb, *onw, *vsss), popt. ze zdjmenného adjektiva jiny.
Vyuziva se sufixace, zptisobu prefixalné-sufixalniho a ojedinéle zptisobu
prefixalné-konverzniho.
311 Pii odvozovéani se uplatiiuji sufixy -de/-ude/-ade, -ady/-udy, -am/
/-em, -dy/-dq, -ekdy/-ehdy/-ekdd/-ehddq, -ed, -krat/-krat, -ak a formanty
od(e)-+-dd/-ad/-ad/-ad/-udy/-ud, do-+-ad/-ady/-ad/-udy/-ud, po-+(-av-)+-ad/
/-ud/-ud, do-+(-av-)+-ad/-ad/-ad/-ad/-ud/-ud, v-+-em/-om, po-+-em/-om,
pred-+-im. Vyznam téchto prislovci byva mistni nebo ¢asovy, méné Casto
zpusobovy.

Pouze A. Kasik (1908, s. 53) uvadi i adverbia utvofend jinymi formanty, a to otkel’,
potel’, dokel".

Nasledujici adverbia vznikla sufixaci (srov. téZ § 333). Prislovce mis-
ta jsou utvorena priponami

-de/-ude/-ade: gde/hde/de, inde, fSude/fSuhde/fSade (vyjadieni static-
ké lokalizace)

-ady/-udy: kady, tady/tudy, inady ,jinudy’ (lokalizace prtb&hu), fSa-
dy (vyjadieni statické lokalizace)

-am/-em: kam, tam, sem (vyjadi'eni sméru)

U adverbii ¢asu vydélujeme sufixy

-dy/-da: gdy/hdy/dy, indy/indd

-ekdy/-ehdy/-ekdd/-ehdd: tegdy/tehdy/tedy/tegdd/tehdd/tedd, oneg-
dy/onehdy/onedy/onegdd/onehdd/onedd
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-ed: ted’

-krat/-krat: tenkrdat/tenkrat

Prislovce zptisobu se odvozuji formantem

-ak: jak, tak

Slovotvorny popis adverbii s postfixy (indovd, semka, semkaqj, ta-
dyk/tudyk, tadyma, tedovd) obsahuje § 326.

312 Slovotvorna synonyma méame doloZena ¢asto, napt. indy // indd //
indovd, sem // semka // semkaj, tady/tudy // tadyk/tudyk // tadyma/tudy-
ma. Pri néarecnim vyzkumu jsme zachytili celou radu tautonym
(gde/hde/de x kam, kady x kudyma/kadyma x gde/hde, inde x inady, fSu-
de/fSuhde/fSade x fSady). Znazoriiujeme je na mapdch ¢. 71-74.

U nékterych prislovci mista se nelisi smér od statické lokalizace,
a proto zatazujeme ndsledujici mapu.

Mapa ¢. 71 kam (;mistni cil déje’ - adv. mista) (s. 210)

Na Breclavsku a v okoli Veseli nad Moravou se uziva prislovce kam
(SSJC), pro zbyvajici izemi vychodni Moravy je typické adverbium
gde (na vychodnim okraji téZ v hlaskové varianté de, na severovycho-
dé Valasska varianta hde). Vymezili jsme tak oblast, v niZ p¥islovce gde
(ajeho varianty) oznacuji vedle mista i smér.

Jazykova situace v ¢eskych dialektech je nésledujici: Prislovce kam se
vyskytuje v celych Cechach a na zapadni poloviné Moravy s ptilehlym
jiznim okrajem vychodomoravskych néatreci. Pro zbyvajici izemi Mo-
ravy je charakteristické adverbium kde. Slezsko se vyznacuje vyrazem
kaj, ktery je v nejvychodnéjsich oblastech v dubleté se slovotvornou va-
riantou kany (smérové kam v minulosti splynulo ve stiedo- a vychodo-
moravskych dialektech s mistnim prislovcem kde, ve Slezsku s vyrazem
kaj, proto maji adverbia kde a kaj vedle vyznamu smérového i sviij pa-
vodni vyznam mistni) (CJA 5, 2005, s. 505, mapa ¢. 370).

Mapa €. 72 kudy (,prabéh pohybu, cesty’ - adv. mista) (s. 210)
Nejrozsirené€jsi je ve vychodomoravskych dialektech adverbium
kady (SSJC ob., téZ kudy). Nachézi se na jizni polovin& vychodni Mo-
ravy a na vychodnim Valassku. Byva ¢asto v dubleté€ s formaci kadyma
(v obméné kudyma jen na Kloboucku). Vétsi ¢ast Valasska (bez vy-
chodnich oblasti) se vydéluje piislovcem gde (na severovychodé Va-
lagska téZ v hlaskové varianté hde).

Adverbium kady je vétsinové i v €eskych dialektech. Zabira vétSinu
Cech (bez jizniho a jihozapadniho okraje a Roudnicka), ptilehly okraj
jihozapadni Moravy v¢etné Znojemska, odkud prechazi do vychodni
Casti sttedomoravskych néareci a do vychodomoravskych néafeci. Forma
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kudy byla zachycena na Ceskobudg&jovicku, na jihozéapadé Cech (roz-
trougené i jinde v Cechach) a na severnim okraji sttedomoravskych
dialektti. Varianta kadyma se vyskytuje na jihu a ve stfedu stfedomo-
ravskych dialektti (kudyma vytvati aredl na centrélni Hané). Na PI-
zerisku se objevuje forma kedy. Z Chodska se dokladd podoba kury,
z Tésinska varianta keryndy. Dalsi odvozenina skady byla zapséna na
Roudnicku a Mladoboleslavsku. Adverbium kde je ptrizna¢né pro Ho-
legovsko a severni Valagsko (CJA 5, 2005, s. 508-510, mapa ¢&. 372).

Srovnénim nasi mapy a mapy z CJA zjistujeme, Ze nage mapa zazname-

néva vyskyt odvozeniny kadyma (ojedinéle kudyma) i na Slovacku.

Mapa ¢. 73 jinudy (jinym smérem, jinou cestou’ - adv. mista)
(s. 212)

Na jizni poloviné vychodni Moravy a na prilehlém Kloboucku bylo
zjisténo prislovce inady (SSJC jinady ob., jinudy). Ze zbyvajici ¢ésti
Valasska, Kele¢ska a severovychodniho Slovacka se doklada formace
inde.

Mapa €. 74 vSude (,na v8ech mistech’ - adv. mista) (s. 212)
Vétginové fSady (SSJC vsady ob., viudy ¥idé&.) se vyskytuje na celé vy-
chodni Moravé kromé severnich oblasti a vychodniho Valasska. Tam
dominuje adverbium fSude (SSJC vude), na severovychodé Valasska
je v hlaskové varianté fSuhde. Z Kele¢ska a Meziti¢ska se doklada
v dubleté s fSade (SSJC vsade ob.), nedubletni vyskyt je jen na Vsetin-
sku. Formace fSade se objevuje také v jiznich oblastech (zde v dublet&
s fSady).

Jazykova situace je v €eskych dialektech velmi slozitd, zvlasté na
zépadni poloving Cech jsou &asté dublety, popt. triplety. Adverbium
se zékladem v$u- (vSude) je typické pro severni polovinu Cech (jinde
v Cechéch jako vyraz dubletni). Na jihu Cech, na Litovelsku a ve vy-
chodnich slezskych dialektech je forma vsu(dy). V prechodovych né-
recich cesko-polskych bylo zapséno piislovce vsindy. Zbyvajici tzemi
charakterizuji formy se zédkladem vsa-. Nejvétsi izemni rozsah mé
odvozenina vsa(dy), kterd zaujima témér celé stfedomoravské a vy-
chodomoravské dialekty bez severni ¢asti, dale je v jiZnich a zdpad-
nich Cechach. Zde v dubletéch, popt. tripletdch s viu(de) a via(de).
Forma vsa(de) se vyskytuje i na vé&t&i jizni poloviné stedoleskych
dialektti, v severnich ¢astech néreci vychodomoravskych a na vycho-
dé slezskych dialektti. Ostravicky tusek se vyznacuje derivatem vsaj
(CJA 5, 2005, s. 514-516, mapa &. 375).

Srovnénim na$i mapy a mapy z CJA zji§tujeme, e na nasi mapé se
forma vSade vyskytuje i na jihu vychodni Moravy.
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K. Fic (1984, s. 204) ve své prdci o sttedomoravskych dialektech znazoriiuje na mapé
¢. 22 adverbium kde, které oznacuje vedle mista i smér. Mapa €. 23 (s. 205) zaznamenava
uzemni diferenciaci pii tvoteni adverbii formanty -a- a -u- (kadi - kudi, vSadi - vudi,
doposad - doposud, vodkad - vodkud, vodsdd - vodsud, dosdd - dosud).

313 Dalsi doloZené adverbia jsou utvorena zptisobem prefixalné-sufixal-
nim. Predlozky v roli predpon déle specifikuji zdkladni vyznam prislov-
ce. Specificky vyznam mista vyjadi‘uji formace s predponou od(e)- a do-.

Prefix od(e)- vyjadiuje vychodisko (od(e)-+-dd/-ad/-dd/-ad/-ud/-ud:
odindd/odindd/odintid/odinud, odefSad/odefSad/odefSad, otkdad/otkud,
ottddyottid/ottud). Prefix do- m4 vyznam cile (do-+-dd: dotdd; do-+-dd/
/-ad/-tid/-ud/-ud: dokddydokad/doktid/dokudydokud).

Casovy vyznam ,meze trvani“ vyjadfuje prefix po- (po-+(-av-)+
-ddy-ud/-ud: posdd/posavdd/posiid/posud). Podobny vyznam je u ttva-
ra s ptedponou do- (do-(-av)+-dd/-dd/-ad/-ud/-ud/-ud: dokdd/dokidydo-
kud/dokud, dosavdd/dosavdd/dosavad/dosiud/dosud). K formantu -av-
srov. § 326.

314 V této skupiné adverbii se vyskytuji také tautonyma otkdd/otkud
a zotkddyzotkud (slovotvorny popis posledniho titvaru - § 320). Registru-
jeme je na mapé €. 75.

Mapa ¢. 75 odkud (;misto, z néhoz nékdo, néco je nebo prichazi’ -
adv. mista) (s. 214)

Prislovce otkdd (SSJC odkad ob., odkad nat.) se nachézi na celém tize-
mi vychodomoravskych néareci s vyjimkou Uherskohradistska, Klo-
boucka a severniho Valagska. Varianta otktid (SSJC odkud) se objevuje
na severnim a vychodnim okraji Valasska a na Kloboucku. Odvozeni-
na zotkdd byla zjisténa na Sirokém Zlinsku a Uherskohradistsku. Na

Meziri¢sku a UherskohradiStsku se vyskytuje obména zotkud.

315 Na zavér radime prislovce, ktera vznikla ustrnutim piedlozkovych
padua. Pri ni bylo vyuZito zptsobu prefixdlné-konverzniho. Ten spociva
v tom, Ze se puvodni predlozka méni v prefix a zédkladové zajmeno ten
si ponechdva ptivodni zakonceni predlozkového padu. Byly zachyceny
formace s Casovym vyznamem, a to ftem/ftom, potom/potem a prettim.

ADVERBIA Z ADVERBII

316 Deadverbidlni adverbia vznikaji na zakladé prislovce pridanim jisté-
ho doplnujiciho p¥iznaku, kterym je intenzifikace nebo specifikace. Pti
jejich tvoreni se vyuziva predevsim prefixace a sufixace. Zptsob prefi-
xalné-konverzni je ojedinély.
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U deadverbiadlnich adverbii se uplatnila celd fada formantt, a to

predpony naj-/nej-, od-, z-, do-, na-, v(e)-, pred(e)-, po-, leda(s)-, leci-, bar-/
/bar(s)-, ne-, 1ii-, mdto-, p¥ipony -i, -3i, -ej$i/-jejsi/-¢jsi, -ej/-jej/-€j/-jéj, -3, -0
a formanty pred(e)-+-em, po-+-i. Postfixy jsou zpracovany v samostatném
oddile (viz § 326).
317 Zvlastnim druhem modifikace je stuprnovani prislovci. Stupniuji se
adverbia deadjektivni. Komparativ se tvori pomoci formantt -i, -57
a -ej8i/-jejsi/-¢jsi (dalsi formanty viz déle). Tyto formy se shoduji s kompa-
rativem prislusnych adjektiv (viz téz § 217, 219).

Piipona -i je pouze u adverbia lech¢i. Advebialni zédklad zakonc¢eny
na -k podléha alternaci k/¢.

Sufix -3i se pripojuje predevsim k zdkladtim na -h, -d a -ok: drasi/dras-
Si/drachsi (alternace h/Z), Skaretsi, stapsi, Sirsi (zdkladové -ok se odsouvéa
stejné jako u dalsiho ttvaru), htipsi.

Dalsi formace jsou utvoireny piiponou -ejsi/-jejsi/-éj3i (alternace t/t,
n/n, Yl): Cistejsi, Cerniejsi, kyselejsi, kyslejsi; teplejsi/tepléjsi (varianta -€j8i
zaznamendana pouze v tomto jediném pripad¢); stabjejsi (varianta -jejsi).
Tato posledni varianta se vyskytuje u zédkladu, ktery kon¢i na retnici.

K dalsim formanttim, jimiZ se tvotri komparativ, patii

-¢j/-¢j (alternace d/d, t/t, n/mi, /1, h/Z, k/¢, ch/3): teplej/tepléj, lachcej/
/lechéej/lechééj, drazéj, rychléj, pomaléj, Skaredéj, turdéj, tiséj, Cistéj, riizej/
/Mizéj (odsunuti zédkladového -k spojeno s alternaci z/2), chtadriéj, klid-
1néj, pozdéj (k zékladu bez piipony)

-jej/-jéj: htibjéj/htibjej/htibjéj/htibjej, stabjéj/stabjej, zdravjej (vyskyt
této varianty jen u zdkladu, které kon¢i na labiélu)

-§: httip$ (odsunuti zdkladového -ok, zdklad zakon&eny na retnici, al-
ternace u/t)

U nékterych adverbii na -e/-je, jejichZz komparativ konc¢i na -éj/-ej,
-ej3i/-jejsi/-¢éjsi, by bylo moZno alternativné vyc¢lenit komparativni forman-
ty -, 481 (napt. Ciste: Cistéj // Cistejsi; stabje: stabjéj/stabjej // stabjejsi).

V nérecnim materidle se pouze jedenkrat vyskytla forma drdZ s nulo-
vym formantem a alternacemi a/d a h/z.

K této skupiné se primyka i komparativ honemsi (sufix -57). Jeho z4-
kladem neni adverbium deadjektivni, ale adverbium desubstantivni.

Superlativ se tvori priponou naj-/nej-. P¥ipojuje se ke komparativ-
ni formeé (nap¥. najtiséj // nejtisejsi, najstapsi). Jedinym piipadem, kdy se
predpona naj- poji se zdkladni podobou adverbia, je formace najpjekrie.

318 Komparativni formy s formanty -i, -i, -ejSi/-jejSi/-éj3i, -ej/-éj/-jej/-j€éj, -S
a -0 pokladdme za slovotvorna synonyma (napit. stabjej/stabjéj // stapsi
// stabjejst, htibjej/htibjéj/htibjej/htibjéj // htipst // httips, Cistéj // Cistejsi).
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Tautonyma drdZ, drasi/drassi/drachsi, drazéj a tepléj/teplej, teplejsi/tep-
léjsi znadzornujeme na mapéach ¢. 76 a 77. Mapa €. 77 registruje rovnéz
uzemni rozloZeni superlativni pfedpony naj- a jeji varianty nej-.

Mapa €.76 drdze (s. 214)

Nejuzivanéjsi komparativni forma drasi se vyskytuje v dolskych néare-
¢ich, vjizni poloviné Slovacka (téZ na Zlinsku) a na severnim Valagsku
(ve varianté dras$si v okoli Veseli nad Moravou a drachsi na Meziric-
sku). Zhruba ve stfedni ¢4sti vychodomoravskych dialektt se uziva
komparativu drdZ (SSJC téZ drdZe). Na vychodnim okraji Valagska se
objevuje forma drazé;.

Mapa &.77 (nej)tepleji (s. 218)

Na vychodni Moravé mé nejvétsi izemni rozsireni komparativni for-
ma tepléj. Byla zachycena na Slovacku (na Breclavsku, Uherskobrod-
sku a Zlinsku v hlaskové varianté teplej - SSJC tepleji) a na Valassku
kromeé severnich oblasti a Kelec¢ska, kde je forma teplejsi/tepléjsi. Ob-
meéna tepléjsi je rozsirena i v dolskych néarecich.

Nejvétsi izemni rozsah ma v ¢eskych narecich varianta teplejc. Zabira

LN Nz

v podstaté celd severo¢eska néateci, dale stredoceskd nareci témeér az
k Roudnici a jiho¢eska nareci s prilehlym jihozdpadnim cipem Moravy.
Ze zépadoceskych néareci a ze zbyvajici ¢ésti dialektli stredoceskych
se doklad4 adverbium teplejs, vétsinou v dubleté s variantou teplejc je
dolozZeno také z Prachaticka a zapadniho Doudlebska. Oddélené se
vyskytuje rovné€z v pasu, ktery se tdhne od Zabrezska ptes Prostéjovsko
ke Znojmu a Mikulovu. Do Sirokych severovychodoceskych okrajt se
soustieduje varianta teplej, na ni na severozdpadni Moravé navazuje
forma se zdlouZenou samohléaskou tepléj; ta zasahuje aZ na Brnénsko
a'Tisnovsko a oddélené se doklada ze stredni ¢asti vichodomoravskych
dialektti (zde misty i ve formé teplej). Pro zbyvajici vychodomoravské
dialekty, prilehlé okraje sttedomoravskych néarecia celé Slezsko je typicka
adverbializovand forma teplejsi. Pro Novomeéstsko jsou charakteristicka
prislovce tepleja a teplejdc a pro sousedni aredl mezi Ttebici, Moravskym
Krumlovem a Brnem varianty teplijd, teplijdc a teplijdc. Forma tepléjd se
objevuje misty mezi Brnem a Boskovicemi. Dal3ivarianty jsou ojediné€lé,
napft. z Jihlavska se doklada teplejic, ze Znojemska tepléjic a ze stiedni
¢ésti sttedomoravskych dialektt tepléjs. Pro Jablunkovsko je typicky
vyraz tepli (C]A 2, 1997, s. 380, 382, mapa €. 168).

Na vétsiné uzemi vychodni Moravy se uzivd superlativni pfedpony
naj-. Jeji varianta nej- (SSJC) byla zaznamenana v zapadnich okrajo-
vych tsecich.
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Narecni superlativni formant naj- se kromé vychodomoravskych néa-
reci vyskytuje i v zapadni a jiZni podskupiné slezskych dialektti. Na
ostatnim tizemi ¢eského jazyka je predpona nej-. Tento formant zasa-
huje ve Slezsku jeSté na Mistecko a do ostravického useku. Obména
ndj- se témeér disledné objevuje na severni poloviné vychodomorav-
skych nareci (CJA 5, 2005, s. 104, mapa €. 39).

Srovnénim nas&i mapy a mapy z CJA zjistujeme, Ze jsme pii nafeénim
vyzkumu variantu ndj- nezaznamenali (srov. téZ § 229).

K. Fic (1984, s. 203) ve své préci z oblasti sttedomoravskych dialektt zachytil na mapé
¢. 21 uzemni diferenciaci tvoreni komparativu adverbii typu tepleji.

319 Mame doloZeno i stupniovani nepravidelné. Komparativni formy se
tvori od odliSnych zdkladi nulovym formantem (meﬁ/me’ﬁ/ml’ﬁ, Ujec/w’c).
Vedle nich se vyskytuji také formy s priponou -ej/-éj (meriej/meriéj, vjecéj).
Formy vjec/vic a vjecéj jsou synonymni. Nepravidelné stupriovani adver-
bia mdto (meri/méri/miit x meriej/meriéj) registrujeme na mapé ¢. 78.

Mapa €. 78 méné (s. 218)

Komparativni forma méii (SSJC méné) se vyskytuje na celém tzemi
vychodni Moravy kromé stfedniho a vychodniho Valasska. Varianta
meri se objevuje v severozapadnim cipu, na Kloboucku, mirn (SSJC ob.)
na Kyjovsku a Zlinsku. Na vétsiné Valasska a na Slovacku byl zachy-

evsv

cen komparativ meriéj (na Meziti¢sku v dubleté s variantou meriej).

S. Kralik (1984, s. 63) uvadi, Ze se u adverbii bliZe, nejbliZe, dele, merie v komparativu
neziidka vypousti koncové -e (bliZ, ... ), n€kdy se naopak rozsituje o -j (bliZej, ... ).
A. Kasik (1908, s. 53) zapsal i komparativ utvoieny od desubstantivniho adverbia (tma
- tmejsi). Komparativ tmriejsi i opisné je vic, meri tma zachytil také M. Kolaja (1934,
s. 83-84). Upozoriiuje i na komparativy zdt ,vzadu', zimriejsi (od zima), posliz a pozdiz.
Posléd ,pozd&ji’ ma ve své praci F. Svérak (1966, s. 94).

320 Nésledujici adverbia fadime k modifikatnimu typu specifika¢nimu.
Pod specifikaci zahrnujeme rtizné dopliujici priznaky. Vétsinou pti ni
dochdzi ke zpiesnéni a ztizeni vyznamu. DoloZené prefixy maji paralely
v predlozkach. Pfi odvozovani dochdzi ke zpresnéni, ziZeni vyznamu ve
smyslu prostorové nebo ¢asové modifikace.

U adverbii mista jde o doplnéni vyznamu ve smyslu ptivodniho pro-
storového vyznamu. Modifikujici formanty dopliiuji niZe uvedené pii-
slovce o priznak smérovy. K nim patii prefixy

z-: zotkdd/zotkud

od-: odinde, ottam

na-: naokoto

U adverbii ¢asu jde o preneseni vyznamu z predlozky (jeji ptivodni
vyznam je prostorovy), z niz prefix vznikl, do roviny ¢asové. Jednotlivé
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modifikujici formanty obohacuji ptislovce ¢asu bliZ§im urc¢enim ¢asové-
ho useku, vychodiska nebo cile. Tyto formace se odvozuji prefixy

do-: dodnes, dof¢il, dogdy, doposdd/doposavdd/doposavdd/dopo-
sud/doposud/doposud

na-: navecér/navecir

v-: vtoni/vtoni/vtoni

od-: odgdy

pred(e)-: predvedeér, pieditorii/predtorii/predturii

po-: podnes, pofcil

U dvou adverbii ¢asu se uplatnil zptisob prefixalné-konverzni: pozit-
11 (po-+-i) a piedeféerem/predeféirem (piede-+-em) (féer- ma instrumen-
talovou koncovku, jak vyZaduje predlozka). Alternativné lze povazovat
formaci predeféerem/predefcirem za vysledek ustrnuti predlozkového
padu.

U pfislovci zptisobu a miry je jejich vyznam modifikujicimi formanty
déle zpresnovan. Tvori se prefixy

na-: nadarmo, najedenkrdt, nastokrdat

v(e)-: fkleca, fseda, vleZa, vestoja

po-: posedacky, postojacky, poleZacky

Néare¢ni monografie zaznamenéavaji i tyto formace: ricpotem, na honem, na potem

(A. Kasik, 1908, s. 55, 84), o f¢ilku // o f¢ilsku, naznacki, spozdaleka, spozddleci, nacisticisto,
napozdil, nazhlas, opietrs, naodeto (M. Kolaja, 1934, s. 83), odnekiid // odnekdd, donekdd,
dof¢ilka, nekedi (F. Svérak, 1966, s. 94).

321 K slovotvornym synonymitim radime utvary dodnes a podnes, dof¢il
a pof¢il. DoloZena tautonyma registrujeme na mapach ¢&. 61 pozitii (po-
pis mapy - § 298), 63 okolo (popis mapy - § 298), 69 vklece (popis mapy
- § 307) a 75 odkud (popis mapy - § 314).

322 Predponami jsou modifikovana i nékterd zdjmennda prislovce.
Vyznam neurcitosti dodéva zdkladu predpona ne- (negde/nehde/nede,
nekam - adv. mista, negdy/nehdy/nedy - adv. ¢asu, nejak - adv. zptso-
bu). Vyznam libovolnosti maji atvary s prefixy leda(s)-, leci-, bar-/bdr(s)-
(ledagde/ledazgde/ledahde/ledade; lecide; bdrgde/bdrzgde/bdrde, bdr-
kam - adv. mista, bdrgdy - adv. asu).

323 K slovotvornym synonymum patii nésledujici vyrazy: ledagde/le-
dazgde/ledahde/ledade // lecide // bargde/barzgde/barde // barkam. Viz
téZ mapa 71 kam (popis mapy - § 312).

324 Osobitym typem modifikace je negace. Predpony ne- a rii- modifi-
kuji vyznam zékladu zdporem (nedaleko - adv. mista, neddvno - adv.
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Casu; riigde/riihde/mide // niikam - adv. mista, nigdy/nihdy/mnidy - adv.
Casu).
325 Predpona mdto- méa funkci ,omezeni platnosti“ (mdtogde - adv.
mista).

Postfiry

326 Pri narec¢nim vyzkumu byla zapséna celd fada adverbii s postfixy
(-ka, -kaj/-kej, -k, -vd/-ovd, -ma, -j, -aj/-éj/-ej, -t; -si, -pak; -av-), které potvr-
zuji slovnédruhovou povahu formace. NebéZi zde o modifikaci, a proto
tyto utvary probirdme zvlast za adverbii deadverbialnimi.

Autori nare¢nich monografii zachytili i fadu dalSich postfixi a formaci: naprotivo,
sprotiva (A. Kagik, 1908, s. 85, F. Svérak, 1957, s. 108), otdto, henki, tot (M. Kolaja, 1934,
s. 82), feilki, féilké (J. B&lL¢, 1954, s. 276), kajsik, otkajsik (F. Svérak, 1957, s. 108), tamej,
féykej, zaskej (J. Skulina, 1964, s. 91), otkdcik, f¢ilék, féiléki, niigdovd, potemdki (F. Svérak,
1966, s. 94), henkajk (S. Kralik, 1984, s. 62).

K postfixtim patri

-ka: tetka, f¢ilka, dneska/neska (adv. ¢asu), semka (adv. mista)

-kaj/-kej: dneskaj/neskaj/dneskej, totkaj/totkej, henkaj/henkej, fCil-
kaj/féilkaj/féikej/féilkej (adv. Casu), semkaj (adv. mista)

-k: tadyk/tudyk, gdesik (adv. mista), gdysik (adv. ¢asu), jaksik (adv.
zpusobu)

-vd/-ovd: podlevd/podlivd, vedlevd/vedlivd (adv. mista), indovd, tedovd
(adv. ¢asu)

-ma: kadyma/kudyma, tadyma/tudyma (adv. mista)

-j: takéj, zaséj (adv. zplisobu), vedlej (adv. mista)

-aj/-6j/-ej: féilaj/féiléj/féilej (adv. asu)

-t: tot (adv. mista)

Vyznam neurcitosti dodavé zdkladu postfix -si (gdesi/desi, kamsi - adv.
mista, gdysi - adv. ¢asu). Dalsim postfixem je -pak. U vyrazu gdepak/de-
pak (adv. mista) vystupuje jako prostiedek citové zabarvujici.

Tuto formaci s postfixem -pak jsme zaznamenali pouze v zadpadnim
cipu dolskych nareci.
Srov. téz § 331, 332, 334, 344.
K této skupiné se primyka také formant -av-, ktery se vsouva mezi
zdklad a vyznamotvorny formant (doposavdd/doposavdd, dosavdd/do-
savdd/dosavad, posavdd - adv. ¢asu).

Srov. téZ Z. Rusinova (1984, s. 97, 103).
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327 Ke slovotvornym synonymuim fadime tyto utvary: tot // totkaj/totkej,
vedlevd/vedlivd // vedlej, f¢ilka // f¢ilkaj/fEilkaj/fEilkej/f¢ilkej // feilaj/fEiléj/fci-
lej, gdesi // gdesik // kamsik, gdysi // gdysik. Z fady tautonym vybirdme jen
nékteré. U adverbii tadyk/tudyk, semka a vedlevd/vedlivd sledujeme vyskyt
postfixti -k, -ka a -vd. Registrujeme je na mapé ¢. 79.

Mapa €. 79 postfixy (s. 223)

Na casti vychodni Moravy - na severozapadé Valasska - se postfixt
vitbec neu#ivd. Nejvice je rozgiten postfix -k (SSJC tadyk néar.). Vy-
skytuje se na celém zkoumaném uzemi kromé Sirokého Kloboucka.
Postfix -ud se objevuje zhruba ve stiedni ¢&sti vychodni Moravy a na
vychodnim okraji ValaSska. Na Kyjovsku, Kloboucku a na Vsetinsku
byl zapséan postfix -ka (SSJC semka obl.). Uzemni rozloZeni daliho
postfixu -ma znézortiuje mapa 72 kudy (popis mapy - § 312).

V ¢eskych narecich byl postfix -k zaznamendn roztrou$ené na témér
celé Moravé. Postfix -ka se vyskytuje v celych Cechéch, na Moravé s vy-
jimkou vychodomoravskych dialektl a na vétsi ¢asti Slezska. Velky
areél ve sttedomoravskych dialektech vytvari postfix -ma (C]A 5, 2005,
s. 572-574, mapa ¢. 411 a, b, v komentéafi jsou zpracovany i dalsi post-
fixy, napt. -t, -ky, -kaj).

Srovnéanim nagi mapy a mapy z CJA zjistujeme, Ze na$ néaie¢ni vyzkum
zachytil postfix -ka i v n€kterych ¢astech vychodomoravskych dialektt,
a to na Vsetinsku, Kloboucku a Kyjovsku. Rovnéz jsme na jizni poloviné
vychodni Moravy a na vychodé ValaSska zaznamenali postfix -ma.

K. Fic (1984, s. 206) ve své praci o stfedomoravskych dialektech zndzornil na mapé
¢. 24 maximalni rozsiteni postfixt -ka, -ma, -m a -d.

Srov. Z. Hlubinkovd, 2006a, s. 105-108: Studie pojednava o postfixech -pak/-pa,
-Z, -téZ, -jenom a -to pojicich se s tdzacimi adverbii, tdzacimi zdjmeny a ¢islovkou kolik.
Jejich tizemni rozloZeni je v ¢eskych néarecich nésledujici: Formant -pak se vyskytuje na
celém tzemi ¢eského narodniho jazyka (na zdpadé Cech v hlaskové varianté -pa). Zhruba
zapadni polovinu Cech charakterizuje postfix -Z. Ten se objevuje té% v podorlickém tiseku,
ve vychodomoravskych narecich a sporadicky na Brnénsku. Slezska nareci se vydéluji
formantem -téz. Postfix -jenom byl zachycen na jiznim Opavsku. Zcela ojedinéle byl zapsan
formant -to na jiznim Opavsku.

Srov. Z. Hlubinkovd, 2005a, s. 147-151: Tento ¢lanek vychéazi z bohatého nare¢niho
materialu CJA. Postfixy, které se zemépisné diferencuji, jsou zobrazeny na dvou
mapach. Na prvni mapé jsou zachyceny postfixy u vybranych adverbii mista: Postfix
-hle se vyskytuje piedevéim v severni poloviné Cech. Jeho varianty -le a -dle jsou typické
pro celé Cechy a ¢ast Moravy aZ po feku Svitavu (-kle - Nachodsko). Na vét§iné tizemi
Moravy byly roztrousené zaznamendany postfixy -t a -k. Doudlebsko, Ceskobudé&jovicko
a jizni Strakonicko se vyznacuji postfixem -t. Formanty -ma a -ka vytvéreji velky areél ve
sttedomoravskych dialektech, tamtéZ byl ojedinéle zachycen postfix -m. Siroké Opavsko
se vydéluje formantem -aj. Na jizni poloviné vychodomoravskych néafeci a na Tésinsku byl
zachycen postfix -kaj. Ojedin€lé -ky bylo zapsano pouze na Slavonicku a jiznim Opavsku.
Druhé mapa je vénovana postfixtim, které se poji s adverbii ¢asu: Nejvétsi izemni rozsah
ma postfix -ka. Vyskytuje se v celych Cechach, na Moravé s vyjimkou vychodomoravskych
dialektti a naveétsi ¢asti Slezska. Provétsinu jihozapadoceskych nareci, jihozapadni Moravu,

222



79 postfiny ADVERBIA

M -k (tadyk/tudyk)
® -kol(semka)
WM -va/-ivd (vedlevd/vedliva)

80 ledakdo ZAJMENA

ledazgdo
lecido
bdargdo
bargdo
bdardo
barzgdo

eS00s0
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Néachodsko a Vysokomytsko je prizna¢ny formant -ky. Postfix -ko byl zapsén roztrousené

v Cechéch. Slezsko kromé prechodovych naiedi ¢esko-polskych a vychodomoravské nareci
bez zépadnich okraji charakterizuje formant -kaj. Na okraji severoceskych dialektti a na

Novoméstsku vytvari maly aredl varianta -kej. Na Valassku a Opavsku se uziva formantu
-6j/-ej.

TVORENI ADVERBII SKLADANIM

328 Do této skupiny zarazujeme piislovce, ktera vznikla adverbializa-
ci spojeni, jejichz jadrem jsou dvé adverbia depronomindlni. Byly zjis-
tény nésledujici formace: stadyocddy/stadyocdd/stadyocud, stadykocud,
stadyotad, stamocdd/stamocdd, stamotdd/stamotdd/stamotud, stuotad
a stuocdd/stuocud. U slozenin stuoctiti a stadyoctiti vy€letiujeme jeSté
formant -i. U vSech téchto prislovci mist dochdzi ke zdtraznéni zéklad-
niho vyznamu.

Autofi nafe¢nich monografii zaznamenali dal3i sloZeniny, a to dovidokdd (A. Kasik,
1908, s. 55), stamotiito, tuotdd (J. Chloupek, 1952, s. 91), stamoty (F. Svérak, 1957, s. 108),

semocut, tadyocut, tamocat, venocut, venocat (J. Skulina, 1964, s. 91) a otamtdd (F. Svérak,
1966, . 94).

329 Mezi uvedenymi vyrazy je ¢astd synonymie, napr. stadyocdd/stady-
ocdd/stadyocud // stadykocud // stadyoctiti //stadyotdd.

ADVERBIA - retrogradni seznam

chca nechca kadyma doztatova odefSad
kleca tadyma leza dosavad
fkleca kudyma vleza stamocad
zamlada tudyma oneda stadyocad
seda zastobodna teda odinad

fseda dozelena onegda stamotad
sticha docerna tegda stadyotad
stoja doc¢érna onehdé dosavad
vestoja dopoledna tehda doposavad
odmalicka otpotedna inda dokud
odmalucka zjara feera odinud
zdaleka fcera vedleva dosud
feilka fcéra podleva doposud
semka zitra feéra ottud
neska zitra vedliva doposud
dneska zajtra podliva dokad
dodneska zejtra tedova odefsad
tetka chta nechta indova stamocad
odmala doprava vjec stuocad
zdota doleva vic stadyocad
doma znova jednuc dokad
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otkad
zotkad
odinad
posad
doposad
odefSad
dotad
stamotad
stuotad
ottad
dosavad
posavad
doposavad
ted
dokud
posud
stadykocud
stuocud
stadyocud
dokud
otkad
zotkud
odinad
dosud
posud
doposud
stamotud
ottud
krati¢ce
kratince
klece
vklece
de
ledade
fSade
nede
gde
ledagde
negde
nigde
maélogde
bargde
ledazgde
barzgde
hde
ledahde
nehde
nihde
fSuhde
lecide
nide
inde
odinde
béarde
fSude
mtade

Skarede
sede
fsede
stabje
stoje
vestoje
zdravje
ruzovje
kysele
rychle
bile
pobile
dule
kludrie
pjekie
najpjekne
cerne
mizerne
cérne
pocérne
hore
stare
huste
poprvé
navrch
klecaci
sedaci
stojaci
lezaci
gvuli
vioni
predtoni
predioni
vioni
prediani
desi
gdesi
kamsi
gdysi
stuocuti
stadyocuti
lech¢i
vioni
poprviii
pozitri
drasi
drachsi
stabjejsi
kyselejsi
teplejsi
kyslejsi
Cernejsi
nejtisejsi
Cistejsi
tepléjsi
honemsi

staps
najstaps
hlip
Sir
dras$;
Skaretsi
potreti
feilkaj
feilkaj
semkaj
henkaj
neskaj
dneskaj
totkaj
fcilaj
lachcej
lechcej
stabjej
hlibjej
httbjej
zdravjej
feilkej
feilkej
henkej
dneskej
totkej
vedlej
fcilej
teplej
meiiej
prvej
nizej
vjecéj
lech¢éj
Skaredéj
tvrdéj
pozdéj
stabjéj
feiléj
tepléj
hlibjéj
hiabjéj
takéj
pomaléj
rychléj
menéj
chladnéj
klidnéj
zaséj
tiséj
najtiséj
Cistéj
prvéj

S
S
S
S
S

NI NI NN

nejak
depak
gdepak
tak
nazadek
napredek
gdesik
jaksik
gdysik
narok
tadyk
tudyk
dof¢il
pofcil
kam
nekam
nikam
barkam
tam
ottam
kotem
honem
predvecerem
predefcerem
predef¢irem
sem

ftem
potem
rdzem
prettim
dom

ftom
potom
dom

men

mén

min

stabo
nastabo
nahrubo
natvrdo
draho
diaho
ticho
sucho
malicko
stabucko
hebucko
nadrobucko
lehucko
tichucko
mjekucko
mriekucko
teplucko
teriucko
kratucko
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blizuc¢ko
nizucko
namjeko
daleko
nedaleko
namrneko
lechko
tenko
natenko
malinko
stabulinko
hebulinko
mjekulinko
mnekulinko
teriulinko
kratulinko
bledunko
teriunko
kratunko
htuboko
Siroko
nasiroko
vysoko
blisko
usko
nausko
nadrobusko
statko
kratko
maéto
rychto
bito

okoto
naokoto
dvojmo
nadarmo
rano
nadrobno
tacino
pilno
nacerno
nacérno
nedavno
rovno
Zarovno
Casto

Cisto
nacisto
husto
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nahusto
zdravo
nanovo
narizovo
cerstvo
vecer
veCér
navecér
predvecér
navecir
dnes
dodnes
podnes
htaps
mockrat
jedenkrat
tenkrat
mnohokrat
mockrat
jedenkrat
najedenkrat
tenkrat
mnohokrat
nastokrat
tot

nazadu
odzadu
zezadu
dozadu
vzadu
napredu
dopiredu
naspodu
zespodu
otspodu
potichu
trochu
navrchu
dovrchu
zvrchu
polhotecku
pomalucku
potichucku
pozitreku
polechku
potenku
venku
pozitrku
pozittku

pozejtiku
povatasku
pocesku
postovensku
pozajtiesku
navrsku
nazatku
zezatku
dozatku
vzatku
napretku
dopretku
naspotku
zespotku
dospotku
otspotku
odmatu
pomalu
pokyselu
pobitu
pobilu
dotu

dotu
domu
dému
poc¢érnu
gveceru
pozitru
pozitru
pozutru
nazivu
znovu
dota

dota
dému
jednu

prv

dy

kady
dohromady
inady
fSady
tady

nedy
onedy
tedy

gdy
odgdy
negdy

onegdy
tegdy
nigdy
dogdy
bargdy

hdy

nehdy
onehdy
tehdy
nihdy

nidy

indy

tudy
potichy
podomacky
poslovacky
nemecky
poriemecky
klecacky
sedacky
posedacky
stojacky
postojacky
klekacky
lezacky
polezacky
mlcky
pomalucky
pomalinky
pomalunky
valasky
poprasky
Cesky
pocesky
poslesky
morafsky
pomorafsky
popansky
pocigansky
bosky
pjesky
odmaty
pomaly
naraz
(jeden) raz
raz

draz



